
ART. 405 • 406 • 407
SERIE 900

HEAVY
DUTY

Tracciato tecnico 
costruttivo

• Dotata di un singolo cilindro traslabile 
lateralmente.
• Azionamento tramite pompa idropneumatica
• Grande corsa di sollevamento (370 mm).
• Valvola di massima pressione per impedire 
carichi superiori alla portata nominale.
• Rulli di guida in acciaio dotati di cuscinetti 
a sfera.
• Comando di discesa “uomo presente”.

Technical and 
structural lay-out

• One laterally movable cylinder.
• Hydro-pneumatic pump.
• Long lifting stroke (370 mm).
• Maximum pressure valve to avoid loads excee-
ding the nominal capacity.
• Steel-made driving rolls with ball-bearings.
• “Man-standing-by” lowering controls.

Relevé technique

• Vérin unique mobile (déplacement latéral).
• Fonctionnement à pompe hydropneumati-
que.
• Longue course de levage (370 mm).
• Soupape de sécurité pour éviter tout danger 
de surcharge (charge supérieure à la capacité 
déclarée).
• Rouleaux de guide en acier sur roulements 
à billes.
• Commande de descente ”homme mort”.

Technische und 
konstruktive Angaben

• Mit einem seitenbewegbaren Zylinder.
• Steuerung ausführbar dank einer hydropneu-
matischen Pumpe.
• Lang Kolbenhub (370 mm).
• Max. Drückventil um das Heben von Laduns 
über die Nominallastkapazität zu verbieten.
• Aus Stahl gemachte Führungsrollen mit Kugel-
lagern.
•„Totmann-Absenksteuerung“.

458/B 5000 kg 8 barArt. 458/B 
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Alimentazione pneumatica • Pneumatic feeding • Pression d’alimentation • Benötigter Luftdruck
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